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A király születésnapja.
I. Ferencz József magyar király és 

osztrák császár ma üli születésének 67-ik 
évfordulóját.

A monarchia összes templomaiban fe­
lekezeti különbség nélkül hálaadó isten­
tiszteletek hangjai szállnak fel ma az 
egek Urához, kérve öt, hogy továbbra is 
oltalmazza azt az uralkodót, kit joggal 
neveztek el a »legalkotmányosabb fejede­
lem «-nek.

Nincs a világon trón, melynek alatt­
valói annyi különböző nemzetiséghez § 
valláshoz tartoznának, mint az osztrák­
magyar monarchia népei. Ez a felekezeti 
és nemzetiségi tarkaság, az elütő nem­
zeti és faji karakterek örökös villongások 
csiráit rejtik magukban.

Ha végig nézünk Ferencz József fél- 
százados uralkodási idején csupa olyan 
politikai vagy nemzetiségi küzdelmeket 
latunk benne, melyek az eltérő termé­
szetek összeütközése folytán jöttek létre.

Az összeütközéseket azonban lehető­
leg mindig megelőzni iparkodtak s ilyen­
kor a bírói szerep természetesen a király I 
kezébe jutott. A kérdést úgy intézni, hogy I 
egyik fél se sértődjék meg, rendkívül nehéz j 
volt s ő Felsége ritka tapintatának érde­
méül róvható fel az is, hogy hosszú ural­
kodási ideje alatt mindig megtudta találni 
a kivezető Helyes ösvényt az összeütkö­
zések labyrinthusából.

Ritka eseménydús korszak ez az ötven 
"v: bele esik Magyarország ujjászületésé-
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nek dicsőségteljes korszaka. Ha a statisz­
tikai évkönyvek lapjait felnyitjuk s össze­
hasonlításokat teszünk azon harmincz év 
első és utolsó esztendeje közt, mely idő 
óta a Felség Magyarország megkoronázott 
apostoli királya, valóban bámulatos a kép, 
mely élénkbe tárul. Valóságos amerikai 
gyorsasággal pótolta helyre a nemzet év­
századok hiányait s mulasztásait.

A monarchia hatalma napról-napra 
nő, az agg uralkodónak tekintélye pedig 
Európában közmondásszerü. Egy előkelő 
diplomata azt mondta róla, hogy a világ 
első gentleman-je.

Ezt a hosszú dicsőteljes pályát azon­
ban a sors irigy szemekkel nézte s mér­
get rejtő fullánkjaival igyekezett azt meg­
keseríteni.

Csapás-csapásra következett, egyik seb 
fájdalmasabb volt, mint a másik, de leg­
kegyetlenebb volt az, midőn egy ország 
reményét: Rudolf trónörököst, helyezték 
ravatalra.

De ez a nagy szív, mely királyi volt 
mindig és minden körülmények között 
szembeszállt a sors csapásaival s meg­
mutatta, hogy nem engedi magát megtö­
retni: a vallásban keresett vigaszt és meg 
is találta azt.

Királyunk mély vallásossága ismere­
tes. Űrnapján hajdonfővel vesz részt min­
dig a körmenetben s évenként százezrekre 
rúg azon összeg, melyet a templomok 
felsegitésére és építésére magánpénztárá­
ból áldoz.

Mikor ezelőtt 4-0 évvel a gyilkos me­
rénylő tőre elől csodálatosan megmene­

kült, hálája jeléül létre hozta Bécs egyik 
legszebb s legdrágább templomát: a »Fo­
gadalmi templomot.«

Szivének jóságáról egész mondakörök 
keringenek. Mindenki szereti alattvalói 
közül. Bárhol jelenik is meg, rendkívül 
lelkesedéssel fogadják. A nép bálványozza. 
Különösen a magyar nép az, mely ki- 
apadhatlan szeretettel és eltántorithatlan 
hőséggel ragaszkodik hozzája. A Mária 
Terézia korabeli »Vitámét sangoninem«-et 
manapság ép úgy megismételnék előtte, 
ha erre kerülne a sor, mint ezelőtt 100 
évvel.

Kériíik az lírát bor,,, __— íj.... — viat, ezt a jOaagus
öreg királyt, ki ma 67 esztendővel vál- 
lain, fogadja országa ünneplő jókivána- 
tait, árassza el áldásaival továbbra is, 
hogy olyan dicsőséges legyen a folytatása 
is ennek az alkotmányos uralkodásnak, 
mint az eddigi, úgy a monarchia biztos 
zálogát fogja bírni jövendő haladásának 
és boldogságának.

A kongnia ügye.
A plébániai jövedelmek úgy nevezett 

congrua fölülvizsgálására kiküldött bizottság f. 
hó 17-én ülést tartott a megyeházán.

Jelen voltak: Szunyogh Péter alispán, 
Széchényi Jenő kanonok, Dénes János t kano­
nok, esperes plébános, Fássy Lajos t. ügyész, 
Kékus tenkei járási főszolgabíró és Balogh 
jegyző, az érdekeltek közül csak Daray Mátyás 
sályi plébános jelent meg.

tárgyalás alá vétetvén a salyi, bélfenyéri, 
tenkei és görbedi plébániák jövedelmi bevallása.

A „TISZÁNTÚL“ TÁRCZÁJA

A jégfolyók.
Irta: Dr, Székely István.

lk k',3lónIegeSségtíi a j<Wy0k vagy 
Le u . IegJ'eket ptóvégre máshol is látha- 
váltnza-nc-’?^ ,svajczi hegyek magasabbak ős 
Sv-iie/t' Sabb akllíásuak’ még nem vonzaná 

l^ÍTTk szazezreit, Hanem a hó­
tól sz le,fo‘yó glecserek s a glecserek- 
hegyeknekPí|’lak°k->éS tavak aí,)ak a sváJczi 
a s-ii-'t ■ ’ <S kuroPában különösen ezeknek azt 

sajátságos vonzó erőt.
glecserpi11" az a mi a glecser? Aki a
ismer g,’|aogia* természetét és szerepéi nem 
tömegek •Zn'-,1,11 a hegyek csak holt
«agat heu g,akl a íJecsert érti, az előtt a 

-, >eg) vioék csaknem megelevenedik.
a hegyek* ?'Z ' begyek vére, akkor a glecser 
nielv ?nira,z ^yi'jh össze a víztömeget, 
hegyek ^közi at e‘elel a(i a hegynek, a nagy 
hé esik-'a" .,'?1'in^szt'tesen télen át igen sok 
néhol | . heti.'g roppant hosszú, Svájczban | 
hótöinee q3*’1« tarL évenként leeső ! 
a rnaeas i . ‘ 10 niéler vaslag- Azonkívül ■
t^nészerii ,va[llíak hasadékokkal és i•3/-eiu mélyedésekkel.
^lakró/'a ,|C• rk s ”éha csaknem fügélyes szikla- i 
git neki lesiklik; néha a szél is se- i
Sz‘khiteh;ökU4\'\^'!101y.7'0Sek és erösen lpjtös í 

’ n d ho néha mar egy év alatt '

is 40—50 méter vastagon halmozódik össze és 
sok év alatt egesz völgyeket betölt. E roppant 
tömegnek a rövid hűvös nyáron át nincs ideje 
elolvadni; tehát valami más módon kell a szik- 
lateknőkből el takarodnia.

De mielőtt eltakarodik lényegesen átala­
kul. A nagy hólömeg súlya az alsó rétegeket 
nyomja s a hókristályok közt levő levegőt ki­
szorítja. A hó a nyomás folytán rendkívül finom 
szemcsés, üvegszerü tömeggé változik, mely a 
közönséges jégtől nagy rugalmassága által kü­
lönbözik. Ez a fim. Csak a felső réteg 1—2 
méter mélységre tartja meg a hótermészetét s 
nyáron ez el is olvad, mig a firn megmarad. 
A firn Közép-Euróban rendesen 3000 méternél 
magasabb hegyekben képződik s a mélyedése­
ket és völgyeket betölti, néh t a laposabb hegy­
hátakat is beborítja s a mélyedésekben több 
száz méter vastag. A lejtőkön, lejtős mélyedé­
sekben és meredek völgyekben mint óriási jég­
folyó halad lefelé, nem csúszva, hanem saját 
súlyának nyomása alatt valósággal bár igen 
lassan folyva mint v Janii rugalmas pép. — 
Folyás közben összehasadozik, a hasadékba 
nyomni a következő réteg, mely az előbbihez 
újra hozzáforrad. .Mikor a jégfolyó eléri az ol­
vadás határát, megolvad. Az alul kiolvadt gle­
cser néha óriási kapuban végződik, ahonnan 
a glecserpatak tör elő, melyet az olvadó firn 
folytonosan táplál. A legtöbb glecser vége meg­
fagyott óriási vízeséshez hasonló, kivált olyan­
kor, ha medrének hirtelen esése van. vagy ha 
szikla párkányon és függélyes falon omlik le. í

Megjegyzendő, hogy nem minden hó és jégmező 
glecser. Ahol a hó nyáron megáll, vagy firnné 
nyomódik össze, de nem folyik: ott csak hó 
illetőleg jégmező van, de nem glecser. A hó és 
jégmező idővel vagy elolvad, vagy ha nagyon 
felgyülemlik, darabokban lezuhan a glecserbe; 
ha pedig a talaj elég lejtős, lassankint medret 
váj magának és glecserré vállozhatik.

Hideg vagy nagyon hógazdag vidéken pl. 
a sarkvidéken, nem tud annyi jég elolvadni 
mint amennyi hó leesik. Ilyenkor a glecser 
folytonosan nő, utoljára leereszkedik a völgyekbe, 
elterjeszkedik a síkságokon s lenyúlik egészen 
a tengerig, mely darabonkint leszakítja és mint 
úszó jéghegyeket viszi tova. így van ez ma pl. 
Grönlandban, es igy volt Európában is a ge­
ológiai negyedkor végén az u. n. jégkorban.

A jégfolyók sok jellemző geológiai tüne- 
i ményl hoznak létre. A völgyeket, melyekben 
, folynak, mint óriási gyalu, kivájják, mindig 

mélyebbre és néha szélesebbre.
A jégbe szorult, szikladarabok a gyalu ké­

sei, melyek a sziklafalakat összekarczolják és 
jellemző párhuzamos barázdákat szántanak 
rajtuk. Legtisztábban láttam a hajdani glecser 
gyalogsainak nyomát a Gotlhárd-ut tetőpontja 
körül. A mai sziklavölgyek nagy része, különö­
sen a magas sziklák ( pl. a Monte Rosa, Alletsch­
horn, Watzmann) tetején gyakori széles tek- 
nók a mostani vagy hajdani glecserek müvei. 
A glecser a jég alá szorult szikladarabokat 
porrá zúzza, a környező sziklákról pedig sok 
kőzetrészl súrol le, melyet a glecser patak ki-
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I. A. sályi plébániánál bevétel: 926 frt 38 kr.
kiadás: 115 frt 98 kr.

megalapított tiszta jövedelem: 811 forint.
II. A. bélfenyéri plébániánál bevétel: 1570 frt 88 kr.

kiadás: 127 frt 15 kr.
megállapított tiszta jövedelem: 1443 frt 73 kr.

III. A tenkei plébániánál bevétel: 1782 frt 34 kr.
kiadás: 100 frt 53 kr.

megállapított tiszta jövedelem: 1681 frt 81 kr.
IV. A. görbedi plébániánál bevétel: 1475 frt 46 kr.

kiadás: 36 frt 65 kr.
megállapított tiszta jövedelem: 1438 frt 81 kr.
Papp .Miklós pénzügyigazgató jelen nem 

lévén, tehát felfolyamodás a bizottság meg­
állapodása ellen a minisztériumhoz nem tör­
tént az egyházi kiküldöttek indokolt előadásai 
illetve kérelmei ma is, mint mindig a más al­
kalommal is bizottság előtt méltányos figye­
lemben részesít teltek.

A pap bűne.
— Helyes adatok alapján. —

Megszoktuk már hogy egyes lapok szenzá- 
frjr.iíiv.* PITVÉJQ íoIpqtóktplon dolgokat. !uZlU&dU iciiujvik ---------

vagy távol országokból keletkezett soha ineg 
nem történt eseményeket közölnek a papság- 
ról s olyan színezetet igyekeznek annak adni, a 
melylyel úgy a papi állast, mint az emberi 
méltóságot is sértik. •

Kapva-kap egyik helybeli lap tegnap egy 
ilyen szenzáczión, a melyben egy aradi káplán 
és egy nevelőnő állítólagos viszonyát leírja s 
azt mondja, miszerint a szerencsétlen leányt 
a káplán tette el láb alól.

Hogy mily vakmerő gyanúsítás van az 
ilyen tendencziózus, felfújt közleményekben, arra 
nézve az aradi szabadelvű parti lapból az 
«Aradi Közlönyéből szószerint közöljük a kö­
vetkező czikket :

«Fővárosi tudósítónktól este a következő 
telegramot vettük ’

Az «Esti Lap» egy aradi szénzácziól közöl. 
Azt írja, hogy egy jó családból való nevelőnőt, 
egy minorita káplán elcsábított. Azután bűnös 
manipuláczióval megölte a leányt, Ez ügyben a 
pesti német főkonzulatus a vizsgálatot megindi-

T I S Z A N T U L (1B9. a?..)______

tóttá és követeli, hogy a leányt kiássák és fel- 
bonczolják halála körülményeinek kiderítése 
végett.

Ez a szenzácziós hir már régebbi keletű 
és egyes részleteiről az aradi társaságokban 
egyet és mást már hónapok előtt sugtak-bug- 
tak. Nem szívesen foglalkozunk ilyen esemé­
nyekkel, azért nem is vettünk tudomást a kó­
sza hírekről, most azonban kész tények előtt 
állván, röviden elmondjuk a dolgok állását, a 
mint előttünk ismeretesek.

Lahr Sarolta, egy aradi vállalkozó gyerme­
kei mellett volt bonne. Bajorországból került 
ide. Apja kocsis. Tavaly történt, hogy a leány- j 
nak viszonya volt állítólag egy azóta meghalt I 
férfivel, s aki az aradi vállalkozónak Temes­
váron képviselője volt. A viszony a leányra 
szégyent hozott volna. A fáma szerint a fürdő­
ben egy budapesti orvossal ismerkedett meg, a 
ki kitanitotta, mint szabadulhat meg a gyalá­
zattól. — A kísérlet, melyben itt Aradon egy 
szülésznő segítette, szerencsétlenül sikerült : 
bele is halt rövidesen. Egy tekintélyes aradi or­
vos kezelte utolsó napjaiban.

A halálesetről, mely még a télen történt, 
a Bajorországban élő apát értesítették, a ki 
akkor Aradon is járt a leánya volt uránál tu­
dakozódott a haláleset körülményeiről. Úgy lát­
szik megnyugodva utazott haza. Pár hét múlva 
azonban községének orvosa tudakozódott két Íz­
ben is az aradi orvosnál, milyen módon halt 
1116" Lahr Sarolta ?

Azután hosszabb ideig csend lett. Mikor 
azonban Szimon Anna tragédiája bejárta a mü­
veit világot az aradi bonne atyjának gyanúja 
újra felébredt és vagy tia nap előtt eljött újra 
Aradra, hogy személyesen kipuhatolja természe­
tes halállal mult-e ki a leány? Úgy látszik, a 
feltüzelt fantáziáját kapott felvilágosítások, nem 
elégítették ki, elment tehát a plébániai hiva­
talba, hol, mint buzgó katholikus az igazságot 
remélte megtudni.

Azt mondják abban a körökben, ahol ennek 
az ügynek a részleteit ismerik, hogy gyöngéden 
értésére adták, jobk lesz, ha nem bolygatja 
leánya halálának az ügyét, mert azzal emlé­
kére gyalázatot hoz. Az apa nem értette mega 
jóakaró gyöngédséget és csak annál inkább 
hitte ezután, hogy az ő leánya Aradon úgy járt, 
mint Szimon Anna Filipopoliszban.

Fölszasadt Budapestre és a német kon­
zulnál elmondta vádjait, Leányának megfeled - 
kezését apai szeretőiében nem tudta elhinni, vá­
dolni határozottan senkit sem tudott, igy az 
össze-vissza beszédből formálódott ki a szen- 
záczió úgy, hogy egy káplán tette el láb alól. 
A szenzácziós bűnesettel most már foglalkozni
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fognak Aradon is hivatalosan. Bizonyos, hogy a 
holttetem kiásása, most már a haláleset után 
körölbelül egy félévvel, nem vezethet biztos 
eredményre. Az azóta erősen feloszlásnak in­
dulhatott és igy orvosi vizsgálat nem igen 
fogja megállapíthatni, gyalázat elrejtésére való 
bűnös műtétnek lett-e áldozata Lahr Sarolta, 
vagy természetes betegség folytán mult-e ki?

k szegény embereit réme.
— A kenyér drágasága miatt. —■

Mindenfelé csak a keserves panaszt lehet 
hallani a nagy drágaság miatt, a mely tavasz 
óta az élelmi szerek eladásánál uralkodik.

A hús drágulását már megszoktuk, mert 
pl. a sertéshúst tényleg megdrágítja a sertések 
pusztulásapa marhahúst pedig az, hogy eze­
lőtt pár évvel igen magas ára volt a vágómar­
háknak. Akkor felemelték a hús árúi s daczára, 
hogy azóta leesel t a jószág ára, a húsárakat 
elfelejtették leszállítani.

Be már ebbe beleszoktunk. Sokkal nagyobb 
baj fenyegeti' most a szegény ember!:, mert a 
hús étkezési csak lehet kicsire szabeí', de -d ke­
nyér a főtáplálék a legtöbb helyen s különö­
sen az a ssegény nép millióinál.

A kenyér miatt nagy az aggodalom s ez 
teszi oly selélté a kilátást a közelgő télre.

Hallatlan vakmerőséggel drágítják a min­
dennapi kenyeret a borzén kívül különösen a 
spekuláns malmok. Egyre-aiásra emelik a liszt 
árakat; nekik van most a:s aratás és igyekez­
nek is kihasználni az alkalmat. Nem elégesz­
nek meg a. tisztességes hasszonnal, nekik uzso­
rakamat kell. Várva-várják, hogy ürügyöt ta­
láljanak az áremelésre. .Most ez elérkezett.

Az uj búza 12 frton kél a piaczon, mert & 
börze lovagok ennyire vitték fel. A ssegény gaz­
dák örömmel látták az áremelkedést s a szűk 
termés, a mostoha időjárás csapásai között és 
annyi szűk esztendő után egy kis jó remény­
ség kezdett derengeni szivükben.

De nem soká tartott a remény. Az uzso- 
ráskodó spekulánsok csakhamar gondoskodtak 
róla, hogy a remény csiráját elöljék s a gazda­
örömét tönkre tegyék.

Gondoskodtak arról, hogy az a búza, a 
melyet még & frtos potom áron harácsoltak

mos és mint felismerhető glecseriszapot rak 
le. A jégmezők és jégfolyók felelt meredező 
sziklák elmálása folytán kisebb-nagyobb szik­
ladarabok hullanak a glecser szélére, melyeket 
a haladó jégár magával visz. Ezek az oldal- 
morenák, melyek szalag gyanánt nyújtózkod­
nak a jégtolyó szélén. Kél jégfolyó összefolyá­
sánál az oldalmorénákból a középmoréna kép­
ződik. A morenakövek kisebbek és nagyobbak, 
néha háznagyságuak. A jégfolyó mélyedései 
sokszor elnyeli azokat.

Mikor a jégfolyó elég alacsony vidékre jut, 
elolvad s a hátán hordozott kődarabokat el­
hullatja. Ezen lehullott morénák a glecser vé­
gén harántsánezokká halmozódnak s képezik a 1 
végmorénákat vagy morénagátakat. Ilyen mo­
rénákból alkotott glecsergátak a Gornergrat és 
az Eggishorn, melyek Svájcz két legnagyobb 
glecserét határolják. Úgy néznek ki, mint ha­
lomba rakott kövek, csakhogy néhol óriási kő­
darabokból állanak és háromezer méter magas 
hegyet képeznek. Bendesen az ilyen moréna­
gátak tetejéről lehet legjobban betekinteni a 
glecserek medrébe.

A morénagát mögött gödör támad, mely­
ben a jégárak visszahúzódása után összegyűl a 
viz s képezi a havasi tavakat vagy tengersze­
meket. Néhol a jégfolyó hátán a viz magának 
medret vág, és folyókat alkot, melyek kék szala­
gok gyanánt húzódnak végig a glecser fehér 
hátán. Helyenkint e viz tavat alkot, mely kék 
vizével remekül tarkítja a glecsert.

Ahol a glecser a tengerig lenyúlik s a víz­
mosás folytán úszó jéghegygyé válik, a moréna­

kövek az úszó jéghegyek hátán messzire el- i 
vándorolnak; mig végre kiolvad alattuk a jég s i 
a tengerbe hullanak. Ezek a vándorkövek, | 
melyek később mikor a tenger az ilyen helyek­
ről elvonul, mint a síkságon elszórt kődara­
bok keltenek feltűnést.

Svájcz legnagyobb glecserei az Alelsch és 
Gorner glecser. Előbbiben a berni Alpok külö­
nösen a Jungfrau csoport, utóbbiban a vvallisi 
Alpok legjavának (a Monte Kosának és kör­
nyékének) tava és jege folyik össze. Mindket­
tőnek mellék folyói vannak. Az Alletsch gle­
cserbe be lehet tekinteni az F.ggishornról, 
(2934 méter), a Gornerglecserbe a Gornergrát- 
ról (3136 m). Mindkettőhöz jó ut vezet, az 
előbbihez Fieschből, az utóbbihoz Zermattól. Az 
Eggishorn útja azonban szédülős emberekre 
nézve veszedelmes. Az Eggishorn panorámája 
különösen rendkívüli, alig hiszem, hogy volna 
Európában hozzáfogható. Úgyszólván az egész 
Svájcznak legnagyobb hegycsúcsait be lehet 
innen látni, a Mont-Blanctól csaknem a tiroli 
halárig. Szemben balról jobb felé az Alletsch- j 
horn (4198 m), Jungfrau (4167 m), Mönch, > 
Eiger és a Fmsteraarhorn (4275 m), hófehér 
csúcsai sorakoznak, melyek közt pár négyszög 
mérföld terjedelmű jégmező (Firnfeld) terjed el. 
A jégmező völgyeiből indulnak ki a jégfolyók, 
melyek mind belefutnak a lábaink alatt 5—600 
méternyi mélységben jobbról balra húzódó több 
mérföld hosszú s félmérföldnél sokkal szélesebb 
Allels chglecserbe, Svájcz legnagyobb glecse- 
rébe. Ha oldalt és hátra fordulunk, az összes 
berni és wallesi alpok hófedte csúcsai remek

körpanorámái alkotnak. A havasok lábainál 
pedig kopár sziklák, majd mélyebben erdőktől 
és kaszálóktól fedett fensikok terülnek el. Ezek 
a havasok gyermekei, mert a nagy hegyek 
életnyilvánulásaihoz tartozik az is, hogy ül 
meg uj hegyeket szülnek. A lehulló törmelék 
lábaiknál összehalmozódik s alkotja a törmelék
hegyeket. A völgyek mélyén ezüstszalagok gya­
nánt futnak a folyók és patakok, ha ugyan a 
meredek völgyekből kilátszanak. Itt olt a 
völgyből egy-egy falucska tornya kandikál; de 
harangjainak szava már nem jut el e roppant 
magasságba, melynek teljes csendjét legfeljebb 
mélyen alattunk fekvő havasi legelők gulyája» 
nak kolompja és a havasi kürt méla hangjai
zavarják meg.

Svájcznak azonban leghíresebb glecser. 
a Rhóne-glecser. Nagynak nem nagy, de ola ­
jára nézve egész Európában k legszebb. A <<a- 
lenstock (3597), Dammastoca (3633 m), Sus- 
tenhorn és Thierberg hegyektől körülzárt s 
amennyire szemmértékkel megállapítottam, mm 
egy 30—40 négyszög kilométernyi téren e 
rülő hómazőből ered és e hegyek közt az eS. ' 
völgyet be borítja. E völgy 2400 rn<^tep?^' 
fekszik a tenger színe felett. Eddig a Kho 
glecser olyan mint a többi csakhogy széles 
rövid. De a völgy délen kinyílik s 1
télén csupán 1600 méter magas vö'gy**e s, : 
kad. Mit csináljon a szegény glecser. E 0 
ily magasan nem lehe); nincs tehát inas ja 
mint követni a völgy hirtelen esését, és 
lani az alsó völgybe. S e közben 
pezi a Rhone glecser azt a 800 méter 111 °
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r sze nekik uzsorás, száz perczentes kamatot 
hozzon. A liszt ára már kilónként 16—20 kr 
hallatlan magas áron van. [Hová jut a szegény 
családos ember ilyen állapotok mellett.

A hús drága s nagy családos szegény em­
bernek szaporátlan eledel. A főzelék féle szin­
tén igen drága s önmagában nem elég táplá­
ló; különösen a burgonya, a kenyér után ezen 
második áldás a szegény emberre, kirothadt, 
s jgy igen magas az ára. Most már a minden­
napi kenyerén kezdenek uzsoráskodni.

És ez ellen nincsen szava a honboldogitó 
kormánynak.

Nem tartjuk érdektelennek egy kis össze­
hasonlítást tenni, hogy miként emelkedett a
kenyér ára másfél század óta.

Egyenlő ár mellett a kenyér volt:
1723-ban ■ • • • • • 7-4 kilóg.
1725-ben • • ■ ■ • • 54 «
1750-ben • • ■ • ’ • 4’3
1775-ben • • • • ■ • 37 «
1800-ban • • • • • • 22
1825-ben • • ■ • ■ • 3'4 «
1830-ban • • • • • • 2’6
1840-ben • ■ • • • • 24 «
1850-ben • • ■ • • 22 «
1860-ban • ■ • • • ■ 1-3 «
1870 ben • • • ■ • • 11 «
1880-ban • • • • • • 0’95 «
1895 ben • • • • ■ • 1-00 «
1897-ben (most) • • 0-5 <

tehát ebből látszik, hogy 1723-óta bár mindég
emelkedett a kenyér ára Magyarországon, olyan
drága soha nem volt, mint most, pedig hosszú
masfélszázad óta nehezebb idők is voltak. Ki-
tűnik még a fenti statisztikai összehasonlítás-
bői, hogy azért a pénzért, amiért most egy
fél kiló kenyeret adnak, 1723-ban 7 és 4 ti-
zedrész kiló súlyút adtak.

Á magyar Bayreuth.
Tegnapelőtt még Nagyváradnak hívták, 

tegnap már Megalópolisznak nevezték némely 
görög túlzók és ma már, minden iskolás fiú 
tudja, hogy a magyar Bayreuth nem más, 
mint Biharország fővárosa, Megalópolisz-Nagy- 
várad.

megfagyolt vízesést, melynek csodájára jár az 
utazó Európa és Amerika.

A Rhöne glecser aljá n boltozatszerü (mint­
egy 25—30 méter magas) üreg van, melyből a 
a Rhóne folyó tör elő. Amint a glecser alól 
kilép, olyanforma nagy mint a Berettyó.

A Rhöne glecserbe alul és 700 méter ma­
gasságban mesterséges barlangot fúrtak. így 
lehet látni a glecserjég belső szerkezetét. Sziv- 
szorongva lépünk be a nyugvó és mégis mozgó, 
óriási hasadékoktól átszelt s toronynagyságu 
kristályokká szaggatott szörnyeteg litokszerü 
belsejébe. Szinte aggódunk, hogy éppen akkor 
talal egy lépést tenni előre, mikor lábai körül 
járunk; pedig ez a lépése rögtön kocsonyává 
változtatna benünket. Amint a biztos sziklaia­
dról lelépünk, először keményre fagyott havon 
laladunk, melyet itt ott kikezdett a rá tűző nap­
sugár. I)e a hó csakhamar üvegkék és áttetsző , 
Jégtömmeggé változik. A napfény átvilágít a í 
Jégfalakon s kellemes kékes világosságot áraszt í 
a Jégbarlangban.

A jégfai egészen üvegszerü tömött anyag; 
^mcsék kristályok nem látszank benne, 

y kémény, hogy nem voltam képes zsebké­
semmel a nevemet bele karczolni. Itt ott mély 
uasadékok látszanak a falban, sőt néha lábunk 
s ele csúszik egy-egy kisebb hasadékba. Örü- 
un'. hogy betekinthettünk a glecser litokszerü 
e sejébe; de mégis könnyebbült lélekkel lépünk 

kl belőle a szilárd talajra.
A iBiöne glecser Svájcznak valóságos köz- 

L .’l| J1, futnak össze a postakocsi közlekedés 
ai. Brigböl, Meiringenből, s a Gotthárd-

Mindez szervesen összefügg .Jászay Marival 
és az Elekra-előadással. Ott a Rhédey-kert 
görög színpadán, az égig érő kulisszák között 
fekete, gyászos lepelben állott a busongó Elektra 
és beszélt a közönségnek. Ekkor természetesen 
már vége volt az előadásnak és akkor termé­
szetesen még mindenki a helyén ült és várta 
mi fog történni. Az egész dolog oly szokatlan, 
oly ünnepies volt, hogy a közönség szinte 
érezte: ez nem végződhetik, úgy mint más 
rendes szinelőadás, egyszerű tapsolással és ha­
zatéréssel. Maga Jászai Mari is úgy látszik 
érezte, hogy valamit várnak még tőle: talán 
megindokolását az egész előadásnak, talán va­
lami magyarázatot, valami Ígéretet a jövőre. 
A közönség telhetetlen, még az amfiteátrumoké 
is. A művésznő tehát a gyakori és hosszas tap­
sok okozta izgatottságában, meghatottságában 
beszélt nagyvárad lelkes közönségéhez. És föl­
vetette a magyar Bayreuth eszméjét, hogy 
Nagyvárad legyen a magyar színészet különös, 
érdekes és ünnepies eseményeinek a színhelye.

Ah! Micsoda tapsvihar tört ki erre ! 
Valóban egy nagy művésznő végtelen lelkese­
dése kell ahhoz, hogy egy régóta dédelgetett 
kedves tervét a maga megvalósulásába látván, 
lángoló fantáziával tökéletessé színezze annak 
primitiv vonalait. És egy hevülékeny közönség 
elragadtatása kell ahhoz, hogy e kijelentés tom­
boló ujjongással vétessék tudomásul.

Én voltam a leghevülékenyebb. Felizgatott 
fantáziám már az angolokat is látta, a kik egy 
szőke asszonnyal és egy vörös Baedeckerrel a 
karjukon nemes méltósággal sétálnak föl-alá a 
Feeze sokat emlegetett partján.. ..

♦

Magáról az Elektra előadásról nincs már 
mit írnom.

Szégyenkezve vallom be, hogy én nem 
mint egyszerű századvégi színházlátogató ültem 
az első padsorban, sőt tovább megyek — az 
összes hellenek megbotránkozására — gukkert 
is használtam. Az öreg Szofoklesz, akit az ele­
ven ördög óta mindannyian e néven tisztelünk 
és a kinek szalmából faragott szobra moso­
lyogva nézett végig a padsorok előkelőségein 
és világos nyári toalettéin, bizonyára megdöb­
bent ezen a hallatlan anakronizmuson. És mél­
tán. Ennél csak egy nagyobb anakronizmust 
vettem észre ; az egyik mikenei nő — karcsú, 
barna szépség — oly zamatos palócz tájszólás­
sal adta vissza az antistrófák szépségeit, hogy 
gyönyörűség volt ez idegen görög világban egy 
érző és konzervatív hazai lélek megnyilatkozá­
sát hallanunk.

De mindez, higyjék el, csak most utólag 
jut eszembe. A Jászai Mari mérhetetlen mü- 

utrol és a Furkas zorosból. Bársonyos kocsiban 
juthatunk nemcsak a glecser lábához, hol már 
egész vendéglő telep van, hanem a glecser ol­
dalai mellett is nagyszerű kigyózóutakon fel 
egész a leomló glecser tetejéig, hol szintén ké­
nyelmes és aránylag nem is drága vendéglő 
vár bennünket. (Hotel Belvedere). Innen alig 
100 méter magas morénagátat kell megmászni, 
hogy a felső glecsert is teljesen áttekinthessük 
és ha tetszik, leereszkedhessünk a glecserhez s 
egy sétát tehessünk annak hátán. A mellett 
mig a glecser mellett haladunk, köröskörül is 
a legnagyszerűbb hegyi panorámában gyönyör­
ködhetünk.

Valaha a Rhone glecser is, mint svájczi 
testvérei általában, sokkal mélyebben nyúlt a 
völgybe mint ma. Ennek világos nyomai látha­
tók az egészen simára gyalult alsó völgyben. 
Az utóbbi évtizedekben a svájczi glecserek 
visszavonulása általános volt; de néhány év óta 
megint mintha növekedni akarnának. Svájczra 
nagy baj volna, ha egyszer csak eltalálnának 
olvadni; mert e jégmezők ott a lakosságnak 
több hasznot hajtanak, mintha csupa jóféle 
bánáti szántóföldek volnának.

Az élelmes svájcziak már a glecserek je­
gével is kereskednek. A szí. bernáthegyi utón 
láttam, amint hosszú kocsisorok szállították a 
jeget a vasúthoz — a párisi czukrás/.ok szá­
mára. De ez persze csekélység ahhoz képest, 
amit a svájczi nép a glecserekhez zarándokló 
idegenektől beszed.

vészete, amely ebben az impozáns keretben 
mintha még megnövekedett volna, lelánczolt 
és fogva tartott. Igen az ember a napsugárban 
úszó, levelek zöldjében pompázó gyönyörű kert 
kellő közepén úgy érezte magát, mintha mélyen 
a föld alatt, nyirkos, sötét börtönben mázsás 
vasgolyókkal a bilincsein, várakoznék valami 
nagy és félelmetes dologra. A lélekzetünk el­
akadt, a szivünk dobogása megáit, úgy hallgat­
tuk Elektra fenséges siránkozását.

Valóban leleplezellen tisztelettel bámultam 
meg utóbb ama jelenvolt műtőseket, kik köz­
ben gyorsirási jegyzetekkel fogták meg a pilla­
nat elröppenő impresszióit és apró könyvekből 
ellenőrizték, vájjon a vidám és kövér Leszkay 
András színtársulatának tagjai kifogástalanul 

i tudják-e a szerepeiket.
*

, A nagyasszonyon kívül a váradi újságírók 
imponáltak nekem leginbább. Micsoda fiuk ezek.

j Lovassy Andor, Fehér Dezső, Halász Lajos, 
Csupa elevenség, csupa ötletesség, csupa lelke-

l sedés és hév valamennyi. Jászai Mari elejtett 
■ egy szót, ők azt a szót fölkapták, megcsinálták 

az Elektra-előadást és megcsinálták úgy, hogy 
ma hasábokban zengjük a dicséretéi vala- 
menyien. De nem ez a lényeges, hanem az, 
hogy az előadás a Vidéki Hírlapírók Szövetsé­
gének közel 2000 forintot jövedelmezett, hogy 
becsalták az előadásra egész Nagyváradot, az 
egész környéket az egész Budapestet, amely 
nemsokára szintén Nagyvárad ki rnyékéhéz fog 
tartozni.

I Aki szép asszony és leány csak van a vá­
rosban és környékén, mind ott tündökölt, mo- 

: solygott, kaczérkodott és mindenekfölött sirt a 
Rhédey-kertben. Volt egy nagyon szép leány. 
Néztük is nagyon sokáig azzal a rósz néven 
nem vehető kíváncsisággal, amelylyel az idegen 
a város nevezetességeit megszemléli.

— Ez a leány — egy álom sóhajtotta 
mellettem egy pesti kollegám.

— Es milyen pisze álom — sóhajtot­
tam én.

A pisze álom ránk nézett. Ö viszont ritka 
külországi állatokat vélt bennünk látni, grön­
landi szamarakat vagy más értelmetlen lénye­
ket. Mert csak azok nem tudják ki ő, miként 
szerepel Nagyvárad társaságos életében és 
mennyi a hozománya?

Visszatérek az újságírókhoz. Hetek óta tal­
pon vannak. Fogadtak minket a vasútnál. Előre 
kibérelték az összes fogadók összes szobáit, 
hogy eldicsekedhessenek vale :

— Nincs egy talpalatni üres szoba! A 
velszi herczeg a Rimanóczy egész első emeletét 
léfoglaltatta az ünnepies előadás alkalmából. 
No de nem kell csüggedni, majd kerítünk 
valami kis helyet.

Es kerítettek szobát. A hangulat mint 
látni mélltóztatik, már eleve egészen bayreuthi 
volt.

Lóvá tették a nép egyszerű gyermekeit. 
Annyiban, hogy kifogatták velük a Jászai Mari 
kocsijából a lovakat. A lelkes ifjúságnak nem 
is kellett mondaniok; húzd, ki tudja meddig 
húzhatod és az ifjúság tudta meddig húzhatja 
és a Rrédey kerttől a művésznő lakásáig húzta 
a kocsit. Jászai Mari ott szorongott P. Adorján 

, Bertával a kocsiban. Valóban a vidék még 
; tud lelkesülni.

Mi akkor már a ezukrázdában tanulmá­
nyoztuk a helybeli korzót. Ott volt az pisze

i álom is. A beavatottak százezer forintról be- 
j szélnek . . .

♦

Este bankettet adtak a nagy Máriának. 
Bankettet és ezüslkoszorukat. Voltak szónok­
iatok is. De ez is a műtörténész szakmájába 
vág, én nem beszélek róla.

Azután elmentünk a színházba, amelybe a 
világ legkedvesebb karzati közönsége szokott 
járni. Belebeszél a darabba, leveti a kabátját, 
csókolózik az imádottjával, öröm nézni.

Ámbár nem merem általánosítani ezt a 
megfigyeléseimet.

Hiszen ma reggel, amikor hazajöttünk 
Budapestre, valahogy egy szál czigány vetődött 
be Kőbányán a kupénkba és végig muzsikált 
valamennyiünnket. Amire azt jegyezte meg 
Ábrányi Emil.
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hogy egykor történetünk egyik legfénye­
sebb lapja dicsőítse I. Ferencz József 
hosszú népboldogitó uralkodását, kiért ma 
buzgó imádság epedez százezrek ajakán.

Nagyvárad város hagyományos ünnepies 
módon üli meg az idén is ő Felsége születés­
napját Tegnap este a katonazenekar lámpio- 
nokkal járta be a főbb utczákat, ma reggel 
pedig d. e. 9 órakor a székesegyházban ünne­
pélyes hálaadó istenitisztelet lesz, melyet maga 
a bibornok fog nagy segédlettel celebrálni.

A szent-misén a katonaság, a hatóságok 
és hivatalok fejei testületileg lesznek jelen. 
Délben a kibornok nagy ebédet ad, melyre 
városunk legelső notabilitásai hivatalosak.

A többi felekezetek templomaiban szintén 
ünnepélyes módon ülik meg a mai napot.

A katonaság tábori miséje reggel 7 óra­
kor lesz a Bonai-kut melletti gyakorlótéren. Ez 
a mise az idén különösen nagy fényű lesz, a 
jelenleg városunkban időző nagy számú kato­
naság miatt. Debreczenben is méltóan ünnepük 
meg e nagy napot.

A király születésnapjának mai évforduló­
ján dr. Wolafka Nándor vál. püspök-plébános 
a Bika-szá loda nagytermében diszebédet ád, a 
melyre debreczeni köz- és társadalmi élet min­
den kitűnősége hivatalos. Epen úgy szt. István 
király napján is.

Az első magyar király nevenapját, ame­
lyet országos ünnepé emelt a törvényhozás 
régi szokás szerint nagy ténynyel fogják meg­
ünnepelni a Szent-Anna-utczai róm. kath. temp­
lomban. Délelőtt dr. Wolafka Nándor püspök 
fényes segédlettel misét fog szolgáltatni, azután 
Kovács Márk káplán tart a Szent-István éle­
tét és telteit felölelő ünnepi beszédet.

* A szavazatok összeszámítása. A 
plébániai bizottságok elnökei tisztelettel 
felkéretnek, hogy a választási jegyzőköny- í 
veket a központi bizottsághoz folyó hó ' 
30-ig beterjeszteni szíveskedjenek, mert a 
szavazatoknak teljes nyilvánossággal való 
összeszámítása e napon fog megtörténni
a kath. kör elnöki helyiségében. Nagy- 
Várad-Olasziban, 1897. augusztus 16-án. 
Dénes János, központi bizottsági elnök.

* Személyi hir. Hoványi Géza, a nagy­
váradi takarékpénztár vezérigazgatója több heti 
fürdőzésre Reichenhallba utazott

* Autonómiai választás Debreczenben.
A bárándi esperesi kerület papsága f. hó 17-én ’ 
Debreczenben tartott gyűlést az ; 
autonómiai választás ügyében és szavazatát ■ 
egyhangúlag K a r s c h Lollion dr.-ra, ’ 
derecskéi plébánosra adta. A jövő vasárnapon, 
aug. 22-én pedig a világi aut. képviselő válasz­
tása lesz d. e. 9—12-ig s d. u. 3—6-ig. Vaió- 
szinüleg Hoványi Gyula dr. lesz nagy több­
séggel megválasztva.

* A miniszter rendelete. A földmivelési 
m. kir. miniszter elrendelte, hogy a törvényha­
tóságok írják össze a 100 holdas birtokosok 
nevét, lakóhelyét, termelési viszonyaikat és • 
nagyobb vonásokban beruházásokat. Ezen ada­
tok feldolgoztatásuk után egy már nagyon és 
hézagpótló munkában fognak megjelenni.

* A v.-velenczei óvoda építése. Pár év 
óta tárgyalják a v.-velenczei községi óvoda 
építésének ügyét. A mostani helyéről ugyanis 
elviszik a községi iskola mellé, a hol elég üres 
telek áll az iskola kertjéből a város rendelke­
zésére. Az óvodaépítéshez mielőbb hozzá fog­
nak, mivel a miniszter úgy a terveket, mint a 
költségvetést jóváhagyta. Némi módosítást esz­
közölt a terveken s ezeket figyelembe véve az 
eredeti 10353 frt építési költséget 11221 frtban 
állapította meg.

— Látják, ha egy Tissot utazott volna 
ezen a vonaton, okvetlenül füljegyezte volna a 
naplójába, minő kedves figyelem, hogy az. uta­
sokat Budapest előtt czigányzenével ébresz­
tik föl.

Nem szeretném nagyváradi kollegáimnak 
azt az örömet megszerezni, hogy amikor én az 
ő városukat magyar Bayreuthnek nevezem, ők 
viszont engem a nagyváradi Tissot elnevezés­
sel tiszteljenek meg. *

Leszkay, a legelégedettebb magyar direk­
tor is kitett magáért. Egész hetét elrontotta az 
Eiektra-előadás, de azért a derék színigazgató 
odaadta társulatának a felét az előadásra. Egyik 
mikénei nő ugyan palóczosan ejtette kiaklasz- 
szikus igéket, de ez csak fokozta a művészi ha­
tást. Elektra után a színházban a Kék asszonyt j 
adták és a finom franczia operettében is ki- | 
tört az Elektra-láz. Kővessy Albert, a kiváló I 
kómikus, a kinek aktuális kupiéi híresek, de i 
la Hoguette báró második felvonásbeli miligyer- | 
tya-kupléjában elénekelte az aktuális Elektra- 1 
strófát: ;i 

Nagyvárad máma lázban égett i
Az Elektra-láz lepte meg, 1
Sohase láttam én még ennyi népet.
Mely künn ma összegyülekezett.
A jegyeket mind elkapkodták,
Sőt a lovakat is kifogták,

Tudom Szofoklesz 
Szintén boldog lesz.

Ha ezt vele röcrtön tudatiák O J ,
Sohase voltam nagyzoló;
Elhihetik amit mondok
Szép és dicső volt ez a nap.
A kik ez ünnepet rendezték, megérdemlik, 
Hogy tiszteletükre gyújtsanak 
Hatszáz szentelt mili-mili gyertyát!
A kupié nyomán kelt zugó tapshivar csak 

folytatása volt az Elektra-láz hangos és lelkes 
kitöréseinek.

ÚJDONSÁGOK.
TÁJÉKOZTATÓ.

Augusztus 22. A nagyszalontai dalárda zász- 
lófelavatási ünnepélye.

Szeptember 1. Ankét Kolozsvárott Biharme- : 
gye állattenyésztési ügyében.

Szeptember 2. Városi közigazgatási bizottsága 
ülés cl. u. 3 órakor.

Szeptember 5. A megyei központi választ 
mány ülése.

Szeptember 6. Biharvármegye közig, bizott­
ságának ülése d. e. 10 órakor.

Szeptember 7. Városi közgyűlés d. u. 3 
órakor.

Szeptember 21. Katonai lóvásár Nagyszalontán.
Szeptember 25—29. Lóversenyek Nagyvá­

radon
Szeptember 27. Katonai lóvásár Nagyváradon
Régészeti és történelmi inuzeuin (Shlauch park) 

nyitva minden vasár- és ünnepnap d. e. 10 órától fél 
1-ig és d. u. 3—5-ig 10 krért. Kedden és csütörtökön d. 
u. 3—5 óráig 20 krért. Más időben 50 kr. ,

i— i
A király születésnapja.

A király ma üli születésének 67-ik 
évfordulóját. Az egész Monarchia összes 
népei szívből üdvözlik e napon a leg­
alkotmányosabb uralkodót, ki már csak- j 
nem 50 év óta ül ősei trónján. E hosszú 
idő alatt rendkívül sok változáson mentát i 
a Monarchia mindkét birodalma, az ősz ' 
király atyai szivét sulyosnál-sulyosabb 
csapások értek, de ö mindent hősiesen 
tűrve csak egyre azon igyekezett, hogy , 
népei boldogulásán munkálkodjék. Párat­
lan az a szeretet, mely Ferencz Józsefet 
övezi, különösen a magyar nép részéről, 
melynek a trón iránt mindenkor tanúsí­
tott törhetetlen ragaszkodása szinte köz- 
mondásszerü. Milliók ajkán kel ma a fo­
hász a királyok királyához, hogy engedje 
az Ur, miszerint ez a bölcs fejedelem és 
jóságos király, kiért hódolatteljes szere­
tettel dobog minden szív, erőben és bol­
dogságban még soká, nagyon soká éljen,

* Magyar államvasuti altisztek memo­
randuma. A magyar államvasutak altisztjei 
már régen panaszkodnak a miatt hogy, a lak­
bérüket csak 180 frtban állapították meg. A 
lakáspénzt 250 frtban óhajtanák megállapittatni 
s ez óhajuk érdekében memorandumot terjesz­
tettek be a kereskedelmi miniszterhez. A va-

i sutasok remélik, hogy a miniszter meghallgatja 
| kérelmüket.

* A tanulók a templomokban. A tanfelü- 
j gyelőségek legújabban azt a rendeletet 
‘ kapták a vallás és közoktatásügyi minisztertől
• hogy utasítsák a vezetésük alatt álló állami 
í és községi nép- és polgári iskolák tanítótestü­

letét a tanulókkal való) részvételre az istentisz- 
i teleteken. E részvétel vagy testületileg fog tör- 
I ténni, különösen, ha az példaadással jár, vagy 

legalább olyan módon, hogy a tanulók szem- 
: mel láthatók legyenek. Ideje volt hogy erről is 

gondoskodjék a miniszter, mert igen sok helyen 
megtörtént, hegy sohasem vitték a gyermeke­
ket a templomba, de még ha illetékes hatósá­
gok kívánták is ezt, ellenszegültek. Csak azután 
e rendelet foganatosítását ellenőrizni is jó) lesz,

* Szabadság-Egyenló'ség-Testvériség. Ez 
a hires három szó, melynek ‘egise alatt dúlt a 
Franczia-forradalom, francziául igy hangzik 
»Liberté-egalité-fraternité« a szabadkőműves 
kormányzat szerint pedig igy van lefordítva. A 
kath. plébánosok állami javadalma átlag 1014

i frank a protestánsoké 1900, a zsidó rabinu- 
■ soké 2105 frank. Pedig a kath. alattvalók száma 

36,000,000, a protestánsoké 500,000 s válasz­
tott nép 300,00O. Liberlé-egálité fraternité.

* Kath. aut. választások. Az utóbbi közzé 
tétel óta a következő plébániák szavazatairól 
vettünk hirt tudósitónktól. Király-Darócz, Er- 
Keserü, fcrmihályfalva, Magyar-Pataka és Kurtá­
ról, mely plébániák gróf B a t t y á n y Józsefre 
adták szavazatukat. A szavazások aránya te­
hát: gr. Battyányra esik idáig 2131 szavazat, 
dr. Hoványi Gyulára 486.

* Halálozások. Súlyos veszteség érte Vá­
gássy Imre helybeli ügyvédet: édes anyja teg­
nap reggel élte 75-ik évében meghalt. A csa­
lád a következő gyászjelentést bocsátotta ki: 
Vágássy Gábor és Vágássy Imre mint fia, úgy­
szintén számos rokonok nevében mély fájda­
lommal tudatják felejthetetlen jó) édes anyjok- 
naközv. Vágássy Istvánné, szül. Novak Ka­
talinnak f. hó 17-én reggeli 3 órakor, életének 
75-ik évében a haldoklók szentségeinek ájtatos 
felvétele után a mindenható rendelkezése sze­
rint történi gyászos elhunytat. A megboldogult 
földi maradványai f. hó 19-én d. e. fél 10 óra­
kor fognak Uri-utcza 18. sz. háznál a róm. 
kath. egyház szertartása szerint beszenteltetni 
és az olaszii plébánia templomban megtartandó) 
gyászszenlmise után a várad-olaszi temetőben 
örök nyugalomra tétetni. Mely végtisztességté- 
telre az elhunyt rokonai, barátnői és ismerősei 
tisztelettel meghivalnak. Nagyvárad, 1897. aug. 
17. Béke poraira. — Részvéttel értesültünk a 
gyászos esetről, mely Kovács Jenő járás- 
birót sújtotta, nővére Kovács Teréziának el- 
hunytával. A családi gyászjelentés a következő: 
Özv. Kovács Józsefné szül. Bársony Terézia 
mint édes anya, Kovács Jenő nejével Csányi 
Rózával és gyermekeivel mint testver, számos 
rokonaik nevében is fájdalommal telt szívvel 
jelentik szeretett jó leányának, illetve szeretett 
jó testvérének Kovács Teréziának hosszú, 
kínos szenvedés után a folyó augusztus hó 
17-ének reggeli 7 órakor történi gyászos ki­
múltál. A megboldogult hült tetemei a folyó évi 
augusztus hó 18-án d. u. 5 órakor, a halottas 
háznál (Kálvária-utcza 130. sz.) az ev. reformált 
egyház szertartásai szerint tartandó gyászbeszéd 
után az olaszii sirbertben fognak örök nyuga­
lomra tétetni. Mely végtiszlesség megadására a 
család rokonai, barátai meghivatnak. Nagyvá­
rad, augusztus 17. Áldás lebegjen emléke fölött!

* A debreczeni arszágos nyomdász kongres­
szusra. Nagyváradról a következők utaznak 
el*: Schult» Antal, Lauf János, Friedmann 
Berndt és Simon Jakab.
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* Szegény Elektra. Szekula Hugó Os-
Tbidavára igazgatója ma meglátogatta Jászay 
Úrit és megkérte, hogy a kolozsvári Mátyás- 
Sor )avara Játsza el Elektrá't Os-Buda- 
rárában hol e czélra egy ó-gőrög színpadot 
fognak építeni. A művésznő kézséggel megígérte, 
hogy eljátzza Eleklrá-t, ha a Nemzeti szin 
ház igazgatója is megengedi. ‘

* Hogyan hal meg az ember kétszer ? i 
Még élénk emlékezetben van bizonyára mindenki- l 
Iie]{ a Dániel József-féle kártya-affér. Dániel azóta ; 
eltűnt. Babó Emil, a másik hamis kártyás hallatott 
magáról, sőt Becsbe ment lakni, de Dániel József 
eltűnt, meghalt azóta e világ számára.

A zsentri-kaszinó kél felejthetetlen tagját hiába ’ 
keressük ma Budapest korzóján, eltűntek, meghal- ■ 
tak egyszer. Mégegyszer meghalhatnak testükkel, j 
múlandó, porból való testükkel, a világ elfordult í 
tőlük, kimondta rájuk kérlelhetetlen Ítéletét.

Babó éppen e kínos affér idején jegyben járt 
egy gazdag bécsi leánnnyal. A beteg szívbajos Dá­
niel már régebben lemondott a házas életről.

, És most, hogy a világ elforldut tőle, egy 
asszonyi szív közeledett hozzá és felajánlta életét, I 
szivét, hogy megosztja vele.

Budapest melleit, a kis Szent-Endrén lakik 
most Dániel József egy gazdag, csinos özvegy asz- j 
szony oldala mellett, aki föltámasztotta maga szá- 1 
mára azt, a kit a világ, a múlandó világ, egyszer . 
halottnak nyilvánított.

* A sárból pecséttisztitó. Tavaly már kó- ■ 
boroll városunkban, egy hasonló zsánerű ügyes i 
bűvész .aki a közönséges agyagból kerített ’ 
pénzt magának. Ezt dicsősséget megirigyelte 
valami svindler s tegnap bejárta Nagyváradot, i 
Pecséttisztitó golyóbisokat árult s darabját egy • 
hatosért kínálta. Egy kereskedésben nagyobb , 
mennyiségen sikerült túladni, de csakhamar ' 
rájöttek a csalásra és a becsapott kereskedő 
panrszt emelt a rendőrségnél. De már késő 
volt, mert az ügyes csaló, ki tudja, hol jár már , 
azóta.

* R'emes rablógyilkosság. Hajdu-Dorog : 
községben tegnapelőtt rémes gyilkosság tör- ‘ 
lént. Obalik János sonkoly vásárló, ki Deb­
reczenben is gyakran megfordult vásárlás vé­
gett,, tegnapelőtt a Dorog közelében fekvő 
tanyákra indult sonkolyt vásárolni. Hogy melyik 
tanyán járt, mit vásárolt, s mennyi pénz volt j 
volt nála, azt nem tudni. Másnap reggel a : 
járó-kelők egyik tanya közelében egy ember 
holttestére akadtak. Mikor közelébe mentek, 
borzalmas látvány tárult szemeik elé. Obalik 
vértől borítva feküdt a földön. A nyaka törzsé- i 
törzhtöl teljesen el volt metszve s ruhái zse- : 
bei kiforgatva. A borzalmas gyilkosságról nyom- ' 
ban jelentést tettek a hatóságnak s a csendőr­
ségnek, mely utóbbi a legmesszebb menő intéz­
kedéseket tette meg a gyilkosság részleteinek 
kiderítése s a gyilkos elfogatására nézve. j

* Megjósolt zivatarok. Tikkasztó kánikulai 
tőség van pár hét óta s az összehasadozott 1 
megperzselt föld szomjuhozik egy kis eső után, |

egnnp délután már kezdtünk reménkedni, I 
togy lesz áldás bőven; de a viharszerü nagy ■ 

szél elhajtotta tőlünk a nehéz sűrű felhőket.
a , ha az országbékájának, a budapesti i 

neterologiai intézetnek beteljesedik a jóslata, 
időváltozásra van kilátásunk. Augusztus 18-ra I 
mara ugyanis igy szól az időjelzése:

Meleg.
Száraz.
Zivatarok.

c_#. ?!enibö1 megőrült. A múlt héten 
elina ?,°S ?Iargit Kalalin cselédleány Tornyáról 
ITtir'Ui ’ Aradon keressen szolgálatot, 
talált en a íiatal leán* egy czigáncsoportra 
vetuLSacz‘8áuy°k közzül többen üldözőbe 
czavOfa\fiata ieanyt> bevonszolták a kukori- 
talmav/^m <S 0-V letePerték s ott ruháját tar- 
leánv • ^V^tol megfosztották. A szegény 
tói h anily,ra megrémült az útonálló czigányok- 
szállitíM«^ A. szerencsétlent Makóra
osztáivith be,a meőyei közkorház megfigyelő 
lahánv a’ 10 borzasztó félelem fogja el, va- 
denkiben°r ,^zakallas férfi lép zárkájába. Min- 82ánkdék"zikáh‘CZ18áDyt gyanil’ ki Öt megölni

. Végrehajtók pénzt nem kezelhetnek, 
békésen két végrehajtót, a miért magánfelek- 
töl pénzeket vettek föl kézbesítésül, súlyos 
rendbírsággal snjtottak. Perczel Dezső belügy­
miniszter ez alkalomból felhívta a törvényha­
tóságot, hogy körrendeletileg tiltsák el a vég­
rehajtóknak a felektől pénzek felvételét °s 
ugyancsak körrendeletileg is intézkedik a nagy 
közönség tájékozására.

* Komáin a ragyás. Egyetlen szó miatt 
törték be a K. F. fejét. Azt mondta D. Gábornak 
hogy »ragyás«. Úgy történt, hogy együtt üldögéltek 
egy kolozsvári utezai korcsmában s talán borozás 
közben megakadt a beszéd fonala s K. F. azzal 
látta jónak ezt újból megindilni, hogy kérdezte a 
szomszédját:

— Hogy vagy ragyás komám.
— Ragyás a nagyapád, válaszolta D. G. s 

szórol-szóra, majd boros palackra kerüli a sor, 
amely a K. F. fejére repült és azt szerencsésen 
bezúzta. Az ügygyei, most a rendőrség foglalkozik, 
a betört fejel pedig a közkórházban reparalják.

* Kiszuperált konflisok. Két gebe bér­
kocsis lovat selejtezett ki tegnap a rendőrség 
a hasonlóhivatásu pegázusok készül. A kocsiba 
más lovat nem szabad többé befogni, oly 
botrányos kinézésüek ezek az alkotmányok. A 
két ló is siralmas látványt nyújt, anyira meg 
vannak szegények viselve, a sors viszontagságai 
és az ostor állal.

* Tiízeesetek a környéken. Mint értesülünk 
a napokban két tüzeset történt az egyik Se- 
gyestel községben, hol Togyer Jndrie kárára 
cgY nagy kazal széna gyujtatott fel, de egyéb 
kár nem történt. A gyanú Ambrus Gligor szin­
tén ottani lakosra irányul akivel nevezett ká­
ros ellenséges viszonyban volt. Terhelt azon­
ban tagad. A másik Szentandráson volt Tóth 
Miklós lakházát gyújtotta fel Lukács Tógyer 
téglavető czigány bosszúból azért mivel káros 
kinél Lukács Tógyer dolgozott 1 pár forintot 
levont a munkadijjából. A boszszuálló czigányt 
letartóztatták és bekísérték a kir. ügyészséghez.

* Kézrekerült lókötők. Az Érmihályfalvai 
csendőrség jó fogást csinált tegnap. Mint le­
velezőnk irja, egy veszedelmes lókötőt, kerí­
tettek kézre Bálint Imre személyében, ki a 
környékről már legalább vagy hat lovat elkötött 
az istálóból. A legutóbbi esetén rajta vesztett 
s a csendőrség kezei közzé került. Az eifogott 
tolvaj bevallotta tettét s mentségére azt hozza 
fel, hogy nem talál más foglalkozást. Ez pedig 
gyönyörű foglalkozás!

* Térzene. Ma d. u. 6 órától 7 óráig a 
Schlauch-téren a cs. és kir. 37. gyalogezred ze­
nekara játszik. A térzene műsora a következő: 
1. C. del Cioppo: »La Sabella.« 2. Zichre: 
»Farsangi gyermek«. Keringő. 3. Rossini: Nyi­
tány »Teli Vilmos«-ból. 4.Zungmann: Honvágy. 
Dal. 5. Verdi: Egyveleg »Aida« operából.

« Megkéselte a pajtását. Bikács község­
ben Aljerczán György oláh ember addig ido- 
gáll egyik pajtásával a nagy korcsmában, mig 
összekülönböztek s a beszedett szesz olyan 
hősi bátorságot öntött Aljerczán Györgybe 
hogy a nála levő kétgarasos bicskával össze­
szurkálta a czimboráját. Mikor meglátta, hogy 
a kése nyomán előbukkan a piros vér, annyira 
megrémült tettétől, no meg a csendőrök lán- 
czátol, hogy meg sem állott Nagyváradig s itt 
dr. Kiss Dénes ügyvédnél jelentkezett. A vizs­
gáló-bírósághoz utasították, a hol kihallgatták 
ugyan de nem tartóztatták le.

* Razzia. A rendőrség tegnap éjjel razziát 
tartott. Hat csavargót és két nőt fogtak el, 
kiket ma tolonczolnak ki a városból; boldogítsa­
nak másokat.

* Katonazene a Lloyd-kioszkban. A Lloyd- 
kioszkban ma szerdán este 8—12-ig a debre­
czeni 39-ik ezred teljes zenekara hangversenyt 
rendez. Felhívjuk a közönség figyelmét a mű­
sorban előforduló kürtsólókra.

Két mentő gondolat.
Voltam a tengeren és — nem tanultam meg 

imádkozni. Nem azért nem tanultam meg, mintha 
vihar nem ért volna, sőt éppen azért.

Mikor ugyanis elindultunk, egy köpezös angol 
matróz, akinek olyan echt majom pofája volt, hogy 
Darwin megadott volna érte egy mázsa sterlinget, 
végig kent egy kátrányos kötelet az én gyönyö­
rűségemre, a vadgalamb színű kabátomon, mire az 
meg vadabb galamb szinü lett örökre, vissza ben- 
zinezhetetlenül.

Ez az inicziálé nem éppen imádkozni tanított 
meg.

Mikor pedig megérkezett a vihar s a hajó 
akkorát zökkent, mint a Svilov eszejárása Bécsben; 
az elemek háborgásánál nem az imádság jutott az 

i eszembe, hanem a fedélzet, hová fel nyomorogva 
: hem egyedül hallgattam a tenger mormolását s a 
< tengeri kutyák üvöltését, melyek tengeri rókákra 
I vadásztak.

Csak mikor partot értünk, akkor volt időm 
I az imádságra gondolni — de persze akkor már 
i nem volt tengeri imádság.

Azért a mondó vagyok, hngy aki imádkozni 
! akar megtanulni — ne menjen a tengerre, Lanem 
j vegyen egy kis katekizmust Paukernél s abból
■ megtanulhat.

Hogy aztán ne csak megtanulja, de imádkoz- 
! zon is, annak is meg van a maga biztos módja, 
; melyet ünnepélyesen nem ajánlok egyik olvasónk-
■ nak sem.
’ Ez a mód abból áll, hogy tessék kontói csi- 
I nálni.
| Akinek fizetetlen és természetesen fizethellen 
i kontója van, az okvetlenül imádkozni fog este és 
! reggel, vagy azért, hogy ne találkozzék a hitele­

zőjével, vagy azért, hogy a hitelezője ne találkoz­
zék ő vele.

A kérést egybe is lehet kapcsolni.
— Lapunk barátjával történt meg az eset. 

Tegnap este dúlt arczal és egy esernyővel rohant 
a fóutezan, kút utczán egészen a leghüvösebb 
Karger-ig, ahol kitűnő ételek és étalok kaphatók 
ugyan, de ágyú, puska, méreg más öngyilkoló 
eszközök nem.

í
Miért tehát a dúlt arcz, miért az esernyő s 

’ miért Karger ?
Saját külön detektivünk kiszaglászta a dolgot, 

mint alább következik.
Lapunk baratja beállít saját külön barátjához: 

i — Szervusz Muki!
- —- Isten hozott Bandii Nagyszerű! én is éppen 

hozzád készültem.
i — Mi járatban ?

— A szabómban.
— En meg a suszteremben.

i — Kontód van ?
De még mennyire. Húsz forinttal vagyok adósa 

a tyúkszem gyártó mivoltát a kaptafájának s ha 
1 legalább 10 frtot nem fizetek neki délutánra, úgy 
| talán 5 fittal le tudnám tán csilapitani egyidőre 
i Adj kölcsön 5 bőgőt.
í Számból vetted ki a szót édes vérem.
i Elég hiba! a szádhoz semmi közöm, a
i zsebedhez apellálok.

— Ahoz legfeljebb semmiségi panaszt nyújt­
hatsz be, nem appellátát.

— Már most mit csináljunk ?
— Hm! ! 1
— Muki! van egy mentő gondolatom.
— Kit pumpolunk meg ?
— Ne sértegess! Ma d. u. 5 órára felrendel­

jük, én a suszterem te a szabódat a • Rózsabo­
korba«, mint semleges területre. Először jön a 
suszter. Én füle hallattára megszóllitlak, kölcsönöz­
hetnél 10frtot?. Te erre ennyit szólsz »kérlek« és 
előkelő hanyagsággal elém dobod tárcsádat, mely-



TISZÁSTUL (189. sz.) 1897. augusztus 18,

bői én kiveszek 10 írt s kifizetem a suszteit, ki 
meghajlik, mosolyog távozik. Aztán jön a szabó 
te szólsz nekem én dobom a tárczám eléd s a je­
lenet ismétlődik. így te leszel az én hitel alapom, 
én a tiéd s ez uj tekintély hosszabb békét biztosit 
a második részletet illetőleg.

— Helyes! De honnan vesszük a 10—10 frt.
— Honnan? hát a rendes utón. Vannak még 

jó szivek a világon. Most rajta munkára, 5 órakor 
ott légy.

— Minden esetre.
— Szervusz!
— Szervusz!
Este 7 órakor találkozik a két jó barát a fö- 

utczán.
— Bocsáss meg Muki!
— Bocsás meg Bandi!
— Mit bocsássák meg?
— Hogy nem voltam ott 5 órakor.
— Hisz én se voltam!
— Tyhü! hát akkor mit czinált ott a mikét 

emberünk ?
— Bizonyosan hosszú képet.
— És szid most beennünket, hogy az egész 

famíliánk ki nem jön a csuklásból. A hát olyan 
uehéz volt megkaparitani a 10 fillért.

— Nekem is az volt a bajom.
— Most mit csináljunk. Ha elmegyünk a fel 

dühéit emberekhez máj ök fizetnek nekünk nem 
mi nekik. Pedig a pénz meg van.

— Hm! ! !
— Te Muki! Van egy újabb mentó'gondola- 

tom. A pénz megvan. Fizetni akartunk, de nem 
sikerült. Tudod mit ez a becsületes szándék megér­
demli, hogy igyunk rá egyet — csapjunk egy 
görbe estél.

Úgy tudjuk, hogy a második mentő gondolat 
sikerült.

Lapunk barátja és saját külön barátja pedig 
fovább imádkoznak, hogy soha se legyen szeren­
cséjük •— suszterhoz, szabóhoz.

Kóby.

SPORT.
Kerékpárverseny Nagyvárad és B.-Ujfalu 

közt. A berettyó-ujfalui nőegylet a városi utcza 
világítási alap javára e hő 21-én szinielőadás- 
sal, élőképek alakításával és táncczzal egybe­
kötött kerékpár-távversenyl rendez. A verseny­
zők Nagyváradról a vasútállomástól pontban 
3 órakor indulnak s czélpontul Berettyó-Ujfalu- 
ban a Kossuth-tér van kitűzve. A 35 kilométe­
res verseny iránt igen nagy az érdeklődés s 
remélhetőleg igen sokan fognak henne részt 
venni annál is inkább, miután versenydijakul 
igen értékes és szép tárgyak lettek kitűzve. A 
versenyre nevezéseket elfogad Jüngling József 
kerékpár üzletében, ahol a verseny iránt érdek­
lődők felvilágosítást nyerhetnek.

Igazságszolgáltatás.
A nagyváradi kir. tábla kitűzött 

ügyei
Előadó: Dr. Gedeon László.

1686. Melis Soma — Fésűs Dániel.
1768. Kraszner Mór elleni csődügy.
1658. Fischer M. Zsulán Juon.
1749. Hercz Mrmin — Zsulán Jnon.
1675. A békési népbank Schwarcz Gábor.
1752. Bakucz Tivadar Schwarcz Gábor.
1786. Világosi árvapénztár — Huj jSzáv.
1755. Horaulz Fülöp Krucsán Mita.
1795. Poynár György — özv. Kulcsár 

György.

SZÍNHÁZ es művészét.
Csak párosán.

Bohózat 3 felvonásban. írták : Teydeu Georges ésEesoá- 
liercs Maurice. Fordította. Komor Gyula. Színre került 

először Nagyváradon aususztrs 17.

(B. G.) A színpadi bohózatok főliferánsa 
Páris városa. Az örök vidám nagy franczia 
metropolis százakra menő kisebb-nagyobbszín­
házai termelik évente azt a rengeteg sok uj 
franczia vígjátékokat és bohózatokat, melyek­
ből az igaz, hogy alig egy-két perczent üti meg j 
az abszolút jó színdarab fogalmát. De ez az i 
egy-két százalék is oly nagy számot jelent, ;

I hogy a magyar fordítók csak évek hosszú során j 
át tudnak megbirkózni azzal a feladattal, hogy j 
ezeket a kitűnő darabokat átültessék a ini nyel- I 
vünkre. Ezek a fordítások aztán lassanként be­
járják az összes vidéki színpadokat, igy jutót- , 
tunk mi is ahhoz a kétes értékű szerencséhez, 
hogy a párizsi montmartre-i negyed egy tized 
rangú kis színházának «Hotel du libre échange» , 
pikáns czim alatt színre került darabját tegnap 
este a nagyváradi színkörben is megláttuk.

Már egy alkalvmmal volt alkalmunk e he- j 
lyen kifejteni, hogy mily hibában leledeznek leg- I 
többnyire a magyar vígjáték fordítók. Nem 
értve meg teljesen a franczia darabot naponként 
változó ezer és ezer szálú finomságait, vonat­
kozásait, többnyire olyan pikánsul fordítják le , 
a darabokat, hogy a franczia vígjátékok révén ;

Inhhin «lUriodt ••>'> a valótlan hír begy JVMK/UU V-i V’. « J vv* V ----, 3._CJ
Párizs a világ legerkölcstelenebb városa, pedig 
statisztikai adatok megdönthetetlen számai bi­
zonyítják, hogy az álszenteskedő Berlin sokkal : 
alacsonyabb fokon áll e tekintetben.

Amig uyanis a gyakorlatlan franczia for­
dító szemében valami óriási trágárság, az a 
párizsinál legtöbbnyire csak egy kissé erősebb 
tréfa — sőt a franczia színész még az igazi 
pikáns helyeknek is letöri élét azzal, hogy 
olyan szubtilisan ejti ki e részleteket és olyan , 
diszkréten, hogy alig lehet észrevenni a durva- 1 
ságot. ;

A »Csak párosán« is, melynek mindjárt 
már a czime sem megfelelő, ebben a hibában 
szenved, mihez még az is járul, hogy maga az 
egész darab alapján véve nem tartozik a sike- , 
rültebbek közzé. i

Az utólérhetlen franczia esprt ki-ki csillan 
ugyan belőle, mint a rongyos ráhával betakart 
tükör fénye ilt-ott kitükröződik, de csak ritka 
jelenség. Maga a darab meséje már el van 
hibázva, amennyiben kissé erőltetett. j

A komikum ugyanis olyan absurd hely­
zetekből támadt, melyeknek lehetetlensége ki- . 
zárja igazi hatás elérését. í

Az egész bonyodalom abból keletkezik, 
hogy Pinglet [Kövessy] már egy kissé vén 
feleségét (Bácsné) megcsalja Pailadon (Tompa 
nejével) (Horváth Paula), kinek randevút | 
ad a »Csak párosán« czimü fogadóba, 
hová Mathein ügyvéd 4 leányával együtt is 
beszáll, miután Paillardon a veedégszeretet tőle 
megtagadta. Padiadon építészt szakértői szem- i 
lére küldik ugyan a fogadóba, hogy egy kisér- j 
tétektől látogatott szobát megvizsgáljon. Itt : 
találkozik aztán a kél szerelmes, de minthogy 
az egyik pieczér véletlenségböf Mathiennek is 
oda nyit szobát, hova már Paillardon van szállva, 
nagy zűrzavar keletkezik, a rendőrség köz­
belép s a kél szerelmest bekísérik.

Pinglelet szabadon eresztik 5000 frank ( 
biztosíték mellett de másnap az idéző levelet > 
felesége kapván hézhez, kisülne a dolog, Pin- I 
glet azonban kivágja magát. Előző este ugya- I 
nis önmagát Pailladornak mondta a rendőrség 
előtt s igy visszafordítja a vádat nejére, hogy | 
ő csalta meg Paillardonnal. Sok közbevetett > 
bonyodalom után igy a darab véget ért.

Ezt a mesét, mely lelve van bohóbbnál- 
bohóbb epizódokkal igen pikáns módon dol­
gozták fel a társszerzők. Főkép az első felvo­
nás van telve oly sikamlós kétértelmű helyek­
kel, hogy azok végig hallgatása nemcsak egy 
fiatal leánynak lehetetlen, de még a férfiak is 
pirulni kénytelenek a kissé túlságosan borsos 
mondások hallattára.

A szereplők sok igyekezettel játszottak s 
különösen Kövessi igyekezell élét venné egyes 
jeleneteknek, de az ép azért nem sikerült neki 
mert a diskrecziót a tulságig vitte. Ezt a da­

rabot ilyen alakban mégegyszer előadni való­
ságos merénylet a jó Ízlés ellen s reméljük 
hogy az igazgatóság azt le is veszi végkép á 
műsorról.

Ilyen trágárságok nem színpadra valók, 
hanem a »kék macská«-ba. A párisi 264 szín­
ház egyik másikába ilyen darabok szerepelhetnek 
de Nagyvárad egyetlen színpadát nem kellett 
volna beszenyezni vele, mikor az igazgatóság 
tudta, hogy e darabot annak idején a rendőr­
ség Debreczenben már betiltotta.

Pintér Imre, jutalomjátéka. Pintér Imre 
jutalornjátéka szeptember első napjaiban lesz. 
Jókainak »Keresd a szivet« czimü drámáját 
választotta, a jeles hangú színész, mely Nagy­
váradon premiere számba megy. A darabot 
tudvalevőleg Jókay egyik legpoétikusabb regé­
nyéből: »A kőszívű ember fiaiból* készité s eze­
lőtt 2 évvel került színre a budai nyári szín­
körben. Hogy énekes léttére miért választ drá­
mát Pintér, az rejtély marad előttünk.

Az ember tragédiája. A jövő héten ismét 
színre kerül városunkban Madách világhírű szín­
müve. A díszletek fényes kiállításunk s már a 
héten megkezdik a próbákat. A főszerepet Tompa 
Kálmán (Ádám), P. Szép Olga (Éva) és Szend- 
rei (Luczifer) fogják játszani. Kivülök majdnem 
az egész személyzet részt vesz az előadáson.

Az aradi színház névsora. Lesz ka y 
András színigazgató szerződésszerüleg augusztus 
15-ikére benyújtotta az aradi szinügyi bizott­
ságnak a társulat névsorát.

A kolozsvári nemzeti színház szervezése. 
Nemrég, a mikor a belügyminiszter Bölönyi 
Józsefet a kolozsvári;nemzeti színház indendán- 
sának kinevezte néhány lap azt irta, hogy Bö­
lönyi uj társulatot szervez a kolozsvári szín­
ház részére nem is annyira újat ^szervez mint 
inkább átalakítja a mai társulatot, elbocsát 
tagokat, másokat szerződtet, rendelkezik a 
színpaddal színészekkel, repertoárral stb. Meg­
bízható hiteles forrásból azonban úgy értesü­
lünk, hogy arról egyelőre szó sem lehet, hogy 
az uj kolozsvári intendás ily szervezésre vál- 
lalkozhassék. Ugyanis a színház jelenlegj bér­
lőigazgatójának, Megyeri Dezsőnek 1899. szep­
tember végéig szerződése van a belügyminisz­
tériummal s Megyeri mint vállalkozó igazgató 
teljes anyagi és szellemi felelősséggel intézi a 
színház anyagi és szellemi ügyeit.

A kolozsvári intendánsnak van ugyan el­
lenőrzési joga a szerződés pontjainak erejéig de 
e jog olyan szükkörü, hogyannak erejénél fogva 
Bölönyi intendáns a színház szervezésébe nem 
szólhat bele. Nem is hisszük hogy a belügy­
miniszternek szándéka lettvolnaaz intendánssal, 
a budapesti értelemben áldan meg a kolozs­
vári nemzeti színházat s Bölönyi sokkal job­
ban ismari a budapesti intendánsok sorsát, sem­
hogy ilyen feladatra vállalkoz ott volna.

Heti műsor.
Szerda: Ifj Fromont és id. Risler.
Csütörtök: Virágcsata a budapesti nép­

színház díszleteivel.
Péntek: Ugyanaz.
Szombat: Trilby (P. Szép Olga jutalom­

játéka.)
Vasárnap: A czlgány. (Adorján Irma k. a. 

felléptével.)

Ég az erdő.
Hivatalos eljárás.

Egy er döfelügy  elöségi főbb hivatalnok. 
Mi van a ma reggeli jelentésben? Lássuk. (Olvas) 
Micsoda? a fontainebleau-i erdő ég?

Az erdőfőnök. Az ám.
A főbb hivatalnok (szemöldökét összerán- 

czolva) Ki engedte meg magának, hogy ily ren" 
deletet kibocsásson ?
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Irodafönök. Senki - a tűz véletlenül 

ütött ki.
j főbb hivatalnok. Mit mond ? Fontaineb- 

leauban nem az erdöfelügyelőség felső rendeletéből 
ran tűz ?

A: irodafönök. Éppen nem.
A főbb hivatalnok. Magától ég ?
Az irodafönök. Teljesen magától.
A /Őbb hivatalnok. Véleményes jelentést 

kell tenni.
Az irodafönök. A-t én véleményem, hogy 

boldog vagyok egy oly szellemmel találkozhatni 
minő az öné.

A főbb hivatalnok s nemcsak jelentést tenni, 
hanem jelentést tenni a legrövidebb idő alatt.

Az irodafönök. Nem merném mondani.
Á főbb hivatalnok. Azonnal küldeni fog 

egy embert helyszíni szemlére. Kívánom, hogy 
holnap reggel részletes jelentést találjak irodámban 
a tűzvész okairól, az érintett ^területről hektárok­
ban s a tűz által elpusztított fák pontos számáról.

Az irodafönök. Helyes.
A főbb hivatalnok A jelentés át fog kül­

detni a felügyelő urnák, a ki személyesen hozza 
majd a miniszter tudomására.

Az irodafönök. Ez a szabály.
A főbb hivatalnok. Aztán összeül a főta­

nács s mint utolsó fórum eldönti, vájjon hagyjuk-e 
a tűzvészt elterjedni az erdőben vagy ellenkezőleg 
helyesebb lesz-e meggátolni. Menjen.

(Le F’igaro)

W REGENY-CSARNOK.

Borúra derű.
— Elbeszélés. — 

Irta: Kritsa Róza.

Azonban a dolog valódi mindenléte senki 
előtt sem fedeződött föl, miután egyik család 
részéről sem nyerhettek bizalmas közléseket.

A mende-mondák csak akkor értek véget, 
a midőn, más egyéneket illető, újabb esemé­
nyek jöttek napirendre. Később azonban újra 
találtak tápot mindkét család részéröl azok 
felelevenítésére és most hosszasabban foglal­
kozhattak ez ügygyei.

Ugyanis; Kertész Etelka a farsang folya­
mán egybe kelt Székely Lajossal és alig pár 
hét múlva ditrói Almási Sándor a telekönyvi 
hivatalnál birtokairól telekönyvi kivonatot vett 
ki s ezzel egyidejűleg megszerezte a katasz­
teri birtokivet is. De ez még nem volt minden, 
mert a tavasz beállta előtt, alig a hó elolva­
dása után, összes birtoka, szakértők figyelmes 
átvizsgálása után, becslés alá jött.

A kezdetben nagyon eltérő vélemények, most 
mar teljesen összhangzókká váltak- Általános 
tett a hiedelem, hogy Almási Sándornak va­
gyonát veszély fenyegeti. Itt-ott már arról is 

eteti hallani, hogy talán csak napok kérdése, 
miszerint birtokait illetőleg a dobot megüssék 
’u!csc)rték Kertész Imre helyes észjárását, 
a ki miután valószínűleg neszét vette a dolognak 
ueje korán szakított a bukás szélén álló csa­

tén K‘v'a?csiságuk a tetőpontra hágott s feszül­
sz idrl'iK a történdőket. Azonban várakozá- 
nannb bai Valónak bizonyult, mert hetek hó- 
dor lta“ sem árverezték el Almási Sán- 
zástikr °kait' k helyett legnagyobb csodálko- 

“UKra, egyszere csak azt vették hírül, hogy 
Almási családnál kettős eljegyzés történt.
*7‘ eljegyzési hírt a lapok igy közölték:

titkár ,Ha?}vay Károly, belügyminiszteri 
mási 8yeí váltolt a müveit bájos, ditrói Al- 
ki kaÄ IaLés a dilrói Almási Viktor - a 
szered»/ tr *e,t kinevezve jegyzőnek a esik-

-
Újra tín<iImuSÍ családott ért dupla öröm miatt, 
Szód d(a Pubbkum közöt a sok szó-be-

’ véleménye senkinek nem változott az 

iránt, hogy Almási Sándor nagy anyagi bajok 
között volt s nagyon szerettek volna rájönni 
arra, hogy minő áldásos kéz tartá fel a csa­
ládot az összeomlástól. De valamit az Etelka 
és Viktor közötti szakadásnak valódi oka, úgy 
ez is mindvégig titok maradt előttük. Még 
sejtelmük sem volt arról, hogy a két családnak 
örömteljes napokat egy önzetlen hü barát 
szerzett.

Igen, Dr Mezey Béla köz- és váltó ügy­
véd volt az, a ki <egy boldogtalan leány» 
aláirásu levél által, a boldogság útja felé 
terelte Etelkát és Viktort. És az ő közben­
járásnak köszöhette Almási Sándor, hogy bir­
tokaira az Agrárbanktól olyan előnyős tör- 
lesztéses kölcsönte vehetett föl, a mely által 
először is Morgenstent egyszer s minden­
korra lerázhatta nyakáról. A vőlegény-jelöltet 
is nyugodt lélekkel várhatta mert a háztartási 
kiadásokat tisztességesen fedezhette. Ezen felül 
a birtokai termőképességének fokozására is 
jutott a kölcsönvett pénzből.

Ha Almási Sándor családja körében Mezey 
Béláról tesz említést, soha sem mulasztja el 
iránta hálás érzelmeit hangoztatni a kinek pá­
ratlan önzetlensége megszabadná öt ama kínzó 
gondolatoktól, hogy meglevő birtokai a többiek 
sorsára jutva idegen kezekre vándorolnak s a 
nemes dilrói Almási családnak nélkülözések 
között kell életét átküzdenie.

Igaza van Almási Sándornak, mert ma­
napság fehér holló számban megy a Mezey 
Bélához hasonló nemeslelkü egyén ki időt, 

' fáradságot nem sajnálva, embertársai jólétének 
' előmozdítására törekedjék, menten ama gondo- 
I lattól, hogy fáradozásai visszafizetést nyer- 
| jenek.
j Mezey Béla, ha nem várt is, de nyert ju- 
I talmat: édes érzés járja át szivét annak el- 
■ gondolásánál, hogy átváltoztatni tudta a borút 
i derűre.
) (Vége.)
I__________________________ _______ _ ________________ __ ____________

i TÁVIRATOK
I —

Nemzetközi kath. congressus.
Budapest, augusztus 17. (Saj. tud. táv.) 

Freiburgból Írják, hogy ott a negyedik »nem­
zetközi tudományos katholikus kongresszust 
tegnap délután Dernaz, a lausanne genfi püs­
pök elnöklete alatt és mintegy 500 résztvevő 
jelenlétében megnyitották. Az összes helvét püs­
pökök és számos külföldi püspök és prelátusok 
is részt vesznek a tárgyalásokon. A gyűlés elő­
reláthatólag f. hó 20-dikáig fog tartani.

A német császár üdvözlete.
Budapest, aug. 5. (Saj. tud. távirata.) 

A német császár az olasz királynak a turini 
gróf párbaja után táviratilag gratulált.

A bécsi volt polgármester halála.
Bécs augusztus 17. (Saját tud. távirata.) 

Nov da dr. volt polgármester meghalt.

Angol hajók érkezése.
Zára, aug. 17. (Saját tudósítónk távirata) 

Mareggel 5 angol hadihajó érkezett MeljineOa.

Zavarok Indiában.
London, aug. 11. (Saját tud. távirata) 

A »Daily Telegraph arról értesül, hogy a 2. 
Eab-Lancashire ezred parancsot kapott, hogy 
szept. 15. táján Indiába hajózzék.

A sarki expediczió.
Budapest aug. 17. (Saját tud. távirata.) 

A »Voss. Ztg.« egy Hammerfestből érkezett 
magántávirat szerint oda e hó 11-éről Advent­
öbölből a következő távirat érkezett: A »Kong 
Herald* turista gőzössel egyidejűleg ide érke­

zett az »Express« nevű kis gőzös, fedélzetén a 
Lecner-féle sarki expedicziójával. Lecner azt 
beszéli, hogy julius 20-án vagy 22-én a 80* 
40, alatt találkozott ahammerfesti »Alken* 
rozmár-vadász yachttal, amelynek személyzete 
közölte vele, hogy az Északi fok táján posta- 

j galambot lőttek. A galkmb a stocholmi »Alfon- 
■ bladet«-hoz zárt sürgönyt vitt a következő tar- 
I falómmal: »82.8-ot elhagytuk; jó ut északi irány- 
• ban. Andrée.« A sürgöny kelte nem volt 
í megállapítható.

Felkelők harcza.
Paris, augusztus 17. (Saját tudósit távir.) 

| A »Petit Journal» egyik magán távirata újabb 
I összeütközésről tudósit Sudanból. Dóri mellett 
j a tuaregek egy franczia hadnagyot megöltek.
i ------------ ----- :— --------—------ -

KÖZGAZDASÁG.

Tapasztalatok a szőlő termelése 
körül.

1 ( A phyloxera és peronospora vészes pusz­
tításának sajnálatos eredménye — mint szá­
mos gazdatársamat — úgy engemet is ütőiért. 
Húsz katasztrális holdat kitevő szőlős területem 

i ma már csak nyomát is alig mulatja annak, 
: hogy nemrégiben teli erszénynek volt kiapad- 
| hatatlan forrása. Hogy köznyelven szóljak: 
I «egyik tő a másikat kiabálja» ily képet nyújt 

az egykor még fürtökkel gazdagon terhelt szőlős­
kert.

Segíts magadon s az Isten is megsegít. 
Ezt a közmondást követve, azonnal hozzáláttam 
sorsom javításához s eltökéltem magamat, hogy 
leküzdve annak az átkozott kis rovar, ak s 
úgyszólván alig látható gombának fellépéséből 
származó veszteséget, újból telepitek szőlőt s 
ezt választom továbbra is megélhetésem szín­
teréül.

Elhatározásomat nem bántam meg, mert 
ha most már az Isten is megsegít, róvid idő 
alatt újból a fürtökben dusálkodhatok.

Nehogy azonban gazdatársaim is oly drá­
gán jössanak ily helyzethez mint jó magam, 
közlöm alábbiakban a telepítés alkalmával 
szerzett azon tapasztalataimat, melyek a trá­
gyázás terén felmerültek.

Köztudomású, hogy a szőlőtrágyázás kér­
dése még mindig a bizonytalanság homályában 
dereng s ha trágyázás keresztülvitelét illető­
leg szak emberekhez fordul a szőlősgazda ta­
nácsért, olyan feleletet kap, mely se hideg, se 
meleg, a mely mindent mond és még se mond 
semmit.

En is nehány évvel ezelőtt kérdést intéz­
tem egy szaklap utján szőlőtermelő szaktársaim­
hoz az iránt, hogy a trágyázás minő módját 
ajánlák. Reczipe érkezeit bőven ugyan, de egy 
sem volt olyan, mely kedvemre való lett volna.

Magam állítottam tehát egyet ősszre oly- 
formán, hogy a trágyázást istálló trágyával 
kezdettem meg, s kihordattam egy kát. holdra 
400 p. t. s ezen kívül elszórattam 150 kg. 
szuperföszfátot; a második évben 200 ig. szu­
perfoszfátot, a harmadikban pedig ugyananyi 
szuparfoszfátos 150 kg. kálira került a sor 
Eleget véltem ezzel tenni a talajon javításán,, 
de egy szőlőszeti könyv akadván kezembe, kö­
rülbelül ehhez hasonló trágyázást olvastam 
azon különbséggel, hogy abban a trágyázás 
ismétlése válik szükségessé a 4-ik évtől kezdve 
hasonló sorendben.

Tépelődtem most már magamban, hogy 
vájjon eleget tegyek-e a jelzett könyv írója ta­
nácsának ? Eleget tettem, de őszintén megvallva 
az eredmény nem elégített ki, mert a trágyá­
zásra fordított költség nem állott irányban a 
jövedelemmel. A trágyázás ezen módját tehát 
nem ajánlom, hanem igenis egy másikat, me­
lyet ugyancsak egy kát. hold területen alkal­
maztam, a mely abban állott, hogy az egészen 
szegénynek mondható talajt a telepítésekor kö­
rülbelül 400 q. istálló trágyával trágyáztam 
meg, a következő évben pedig magam állítot­
tam össze egy keveréket és pedig egy tőkére 
számítottam 20 gramm szuperfoszfátot, 10
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gramm szuperfoszfátot, 10 gram kénsavas kálit 
s 20 gramm szszódát szórtam el, elszórás ulán 
pedig a barázdát ismét behúztam.

Összehasonlítva az ily módon megtrágyáz 
zott területet, azzal, mely trágyázatlan maradt, 
feltűnő eltérést észleltem a szőlőtőkék növe­
kedésénél. A harmadik és következő években 
ismételtem, s mondhatom igen szép eredményt 
értem el nemcsak a mennyiség de a minőség 
javulásában is.

Kívánatosnak tartanám, ha szőlőtermelő 
társaim agyagtalajon is tennének kísérletet a 
trágyázás ezen nemével.

Szőlősgazda.

Hivatalos árfolyamok
a budapesti áru- és értéktőzsdén 1897 augusztus 17-én.
Magyar aranyjáradék 4*/, — — - — 122.—
Magyar koronajáradék — — — _ _ — 100.—
Magyar vasúti kölesön aranyban 4*/,'/, — 122.25 !
Magyar vasúti kölcsön ezüstben — — 101.25 i
Magyar keleti vasúti államkötvény 1876-ból — 121.50
Mag yar földtehermentesitési kötvény 4*/, — 98.— j
Isiméi ési jog megváltási kötvény — — 100.75
Horvát szlavón ffIdlehermentesitési kötvény — 98.— 
Magyar nyeremény sorsjegy-kölcsön — — — 154.— 
Tiszaszabályozási és szegedi sorsjegy kölcsö: - 141.— 
Osztrák járadék papírban — — — _ 102.—
Osztrák járadék ezüstben — — — _ — 1O2.—
Osztrák járadék aranyban — — — _ — 123.25
Osztrák korona járadék — — — — - - 101.25
1860. osztrák államsorsjegyek — — — — 146.—
Osztrák magyar bankrészvény _ _ _ — 950.—
Mag, > r hitelbank részvény — — — — — 396.75
Osztrák hitelintézeti részvény — — — — 367.
Páris vista — _ _ — 350.—
20 márkás arany — — — — — — — 952.—
Német biroddmi márka — — — — — — 58.75 
London vistc — — — — — — — — 119 (X)
Páris vista — — — — — — — — 476.—
20 márkás arany — — — — — — — 11.73
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SZERKESZTŐI POSTA.
B. A. urnák Helyben. Értesülésünk szerint I 

még eddigelé nem áll az a liir, miszerint a kérdé- i 
ses hírlap ellen az illető ur sajtópert indított volna, I 
de ha megtenné, mi éppen nem valószínű, úgy uj- | 
donsági rovatunkban közölni fogjuk. i

NAGYVÁRADI SZÍNKÖR. I

Bérlet 107-ík szám. Bérlet 107-ik szám.

Páratlan. Páratlan,
az arad-nagyváradi színtársulat által.

Nagyvárad, 1897. évi augusztus 18-án,
Ifj. FROMONT és idősb. RISLER.

Színmű.
Kezdete fél 8, vége 10 órakor.

Holnap csütörtökön, bérletfolyamban,
A budapesti népuziuliAz fényes díszleteivel.

Virág-csata.
Nagy Operette.

A 8z.erkeí>ztésért felelő»:

D r. V U C S K I C S GYULA.

Saját termésű édes 
csemege szóló 

FJhidelaine
-= cfingenine

kapható

Janky Antalnál
Nagyváradon. 234-8-10

Egy kiló 45 ki*.

Eladó ház.
Nagyvárad egyik legszebb kilátású jó 

egészséges réti levegőjű és jó forgalmú 
helyen, Vámház-ntcza és Gilányi-sor 
sarkán 122 a n. s. szám alatt Nagypiacz- 
téren, 1896. évben újonnan épült 15 évig 
adómentes, bármely igényű üzlethelyisé­
geknek megfelelő, 3 bolt és több lakré­
szekből, pinezék, jégverem, stb. álló lakó­
ház — szabadkézből — kedvező feltételek 
mellett

ELADÓ.
Értekezhetni Balogh Józseffel 

ugyanott. 349-3-3

GUBACS ELADÁS.
A nagyváradi lat. szer. ft. Káptalan 

rontói és sályii erdőgondnokságai­
nak f. évi gubacs termése Nagyváradon, 
a Sál Ferencz utcza 804. sz. alatt lévő 
erdőhivatalban a folyó hó 25-én d. e. 
9 Órakor nyilvános szóbeli árverésen 
eladatik, ugyanott az árverési feltételek 
megtekinthetők.

Kelt Nagyváradon 1897. évi augusz­
tus 13-án.

Török László, s. k.
250- -3—3 uradalmi erdőmester.

— Utánnyomás- nem dijjaztatik. —

£1

A tanév kezdetével iskolai tanulók előnyben részesülnek.

Sleichard áruháza. 1
Van szerencsém a n. é. közönség tudomására adni, bogy a már 10 év óta fenálló és jó hírnévnek örvendő Friedländer HernianAéXe

KALAP ÉS URIDIVAT ÜZLETETátvettem és ugyanezen helyiségben egy a mai kor igényeinek teljesen megfelelő,nagy választékú férfi, női és gyermek

rendeztem be továbbá.úgy a kalap, minta férfi divat és czipö czikkekben minden- nemű angol, olasz és franczia különlegességek nálam kaphatók.Pontos kiszolgálásról kezeskedem és ajánlom- — kiváló tiszteletteljó indulatába magam a n. é. közönség szives
230-5-25 H^KIIAISO D. I

utcza Orsolya-zárda épület.

lidéki megrendelések pontosan teljesitteínek. 3

Nyomaton laplnlajdonos: Szenl-I.ászlő nyomda-rtszvé,^társaságnál Nagyvára,Ion


